
45ACP STAINLESS STEEL 1911 MATCH GUNSMITH BARREL 5" NON-
RAMPED - NOWLIN PLAIN 5" BARREL, .45 ACP

Triple heat treated, highest quality, super match-grade barrels deliver
maximum accuracy. Groove and bore tolerances held to an amazing .0002" by
electro-discharge cathode machining (ECM). Unique, pre-cut design of the top
lugs requires only minor fitting to achieve maximum lug engagement. Rifling
is ultra-smooth, uniform, and precise. Smoother bore boosts velocity with all
barrel lengths. Angled edge on the driving band increases gas seal for reduced
fouling with all types of bullets, plus longer barrel life. Short chambered,
requires reaming to achieve correct headspace.

Attributes

Name: NOWLIN PLAIN 5" BARREL, .45 ACP
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000049
Mfr. No.: SBPG
Barrel Length: 5''
Barrel Weight: .24 lbs
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government
Style: Match Grade
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 45ACP Edelstahl
1911 Match Gunsmith Lauf 5"
Einführung
Danke, dass du dich für den 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Lauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die sichere Verwendung und Wartung deines
Laufs. Bitte lese alle Abschnitte sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Lauf sicher verwendest, indem du alle in dieser Anleitung enthaltenen
Anweisungen befolgst.
Verstehe, dass dieses Produkt für die Verwendung mit Feuerwaffen konzipiert ist und damit verbundene
Risiken birgt.
Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als wären sie geladen.
Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Lauf immer gemäß den Spezifikationen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit der Feuerwaffe.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass eine sichere Schießumgebung gegeben ist, wenn du
die Feuerwaffe verwendest.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die seine Spezifikationen überschreitet.
Versuche nicht, den Lauf zu modifizieren oder ihn auf eine Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.
Wenn du während der Benutzung des Laufs auf Fehlfunktionen stößt, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Entlade die Feuerwaffe vollständig.
Entferne den vorhandenen Lauf, indem du die Richtlinien des Herstellers zur Demontage befolgst.
Setze den neuen Lauf in den Schlitten ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Sichere den Lauf gemäß den Montageanweisungen der Feuerwaffe.
Überprüfe die Passform und Funktion, bevor du mit der Benutzung fortfährst.

Verwendung2.

Lade die Feuerwaffe mit der geeigneten Munition (45 Auto (ACP)).
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf
korrekt funktioniert.
Befolge immer sichere Schießpraktiken und die lokalen Gesetze bei der Verwendung der
Feuerwaffe.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die örtlichen Behörden für
Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Laufs wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereithältst, um eine
schnellere Lösung zu erhalten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem 45ACP Edelstahl 1911 Match Gunsmith Lauf zu gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften an erste Stelle. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 45ACP Stainless
Steel 1911 Match Gunsmith Barrel 5"
Introduction
Thank you for choosing the 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use and maintenance of your barrel. Please read and understand
all sections carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the barrel by adhering to all instructions provided in this guide.
Understand that this product is designed for use with firearms and carries inherent risks.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the barrel in accordance with the manufacturer's specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.
Avoid using the barrel with ammunition that exceeds its specifications.
Do not attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you experience any malfunctions while using the barrel, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Unload the firearm completely.
Remove the existing barrel by following the manufacturer's guidelines for disassembly.
Insert the new barrel into the slide, ensuring it is properly aligned.
Secure the barrel in place according to the firearm's assembly instructions.
Check for proper fit and function before proceeding to use.

Usage2.

Load the firearm with the appropriate ammunition (45 Auto (ACP)).
Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
Always follow safe shooting practices and local laws when using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, consult local authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel, please refer to
the manufacturer's customer service for assistance. Ensure you have your product information ready for a
quicker resolution.

Conclusion
By following this safety instruction guide, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 45ACP
Stainless Steel 1911 Match Gunsmith Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon 45ACP Acier Inox
1911 Match
Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon 45ACP Acier Inox 1911 Match. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'entretien sécurisés de ton canon. Merci de lire et de
comprendre toutes les sections attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser le canon en respectant toutes les instructions fournies dans ce guide.
Comprends que ce produit est conçu pour être utilisé avec des armes à feu et comporte des risques
inhérents.
Traite toujours les armes à feu et leurs composants comme s'ils étaient chargés.
Garde le canon et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le canon conformément aux spécifications du fabricant.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.
Utilise un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la manipulation
de l'arme à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr lorsque tu utilises
l'arme à feu.
Évite d'utiliser le canon avec des munitions qui dépassent ses spécifications.
Ne tente pas de modifier le canon ou de l'utiliser d'une manière non prévue par le fabricant.
Si tu rencontres des dysfonctionnements lors de l'utilisation du canon, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Décharge complètement l'arme à feu.
Retire le canon existant en suivant les directives du fabricant pour le démontage.
Insère le nouveau canon dans la glissière, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
Fixe le canon en place selon les instructions d'assemblage de l'arme à feu.
Vérifie l'ajustement et le fonctionnement corrects avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation2.

Charge l'arme avec les munitions appropriées (45 Auto (ACP)).
Effectue une vérification de fonctionnement pour t'assurer que l'arme fonctionne correctement
avec le nouveau canon.
Suis toujours les pratiques de tir sécuritaires et les lois locales lors de l'utilisation de l'arme à feu.



Instructions d'Élimination
Élimine le canon conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les composants
d'armement.
Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
Si tu n'es pas sûr des méthodes d'élimination, consulte les autorités locales pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Canon 45ACP Acier Inox 1911 Match, réfèretoi au service
client du fabricant pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir tes informations sur le produit prêtes pour une
résolution plus rapide.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton Canon
45ACP Acier Inox 1911 Match. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales.
Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith 5"
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e la manutenzione sicura della vostra canna. Si prega di leggere e
comprendere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la canna in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Comprendere che questo prodotto è progettato per l'uso con armi da fuoco e comporta rischi intrinseci.
Trattare sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.
Tenere la canna e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni prima di ogni uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre la canna in conformità con le specifiche del produttore.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Utilizzare attrezzatura di sicurezza appropriata, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggia l'arma da
fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro quando si utilizza
l'arma da fuoco.
Evitare di utilizzare la canna con munizioni che superano le sue specifiche.
Non tentare di modificare la canna o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.
Se si verificano malfunzionamenti durante l'uso della canna, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Scaricare completamente l'arma da fuoco.
Rimuovere la canna esistente seguendo le linee guida del produttore per il disassemblaggio.
Inserire la nuova canna nel carrello, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Fissare la canna in posizione secondo le istruzioni di assemblaggio dell'arma da fuoco.
Controllare il corretto adattamento e funzionamento prima di procedere all'uso.

Uso2.

Caricare l'arma da fuoco con le munizioni appropriate (45 Auto (ACP)).
Eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che l'arma da fuoco funzioni correttamente
con la nuova canna.
Seguire sempre pratiche di tiro sicure e le leggi locali quando si utilizza l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la canna in conformità con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da
fuoco.



Non smaltire la canna nei normali rifiuti domestici.
Se non si è sicuri sui metodi di smaltimento, consultare le autorità locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith, si
prega di fare riferimento al servizio clienti del produttore per assistenza. Assicurarsi di avere pronte le
informazioni sul prodotto per una risoluzione più rapida.

Conclusione
Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con la vostra Canna 45ACP Stainless Steel 1911 Match Gunsmith. Dare sempre priorità alla sicurezza
e alla conformità con le leggi e le normative locali. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45ACP Rustfritt
Stål 1911 Match Gunsmith Løp 5"
Introduksjon
Takk for at du valgte 45ACP Rustfritt Stål 1911 Match Gunsmith Løp. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for sikker bruk og vedlikehold av løpet. Vennligst les og forstå alle
seksjoner nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for sikker bruk av løpet ved å følge alle instruksjoner som er gitt i denne guiden.
Forstå at dette produktet er designet for bruk med skytevåpen og har iboende risiko.
Behandle alltid skytevåpen og deres komponenter som om de er ladd.
Hold løpet og alle komponenter av skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig løpet for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid løpet i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at skytevåpenet er uladd før installering eller fjerning av løpet.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer skytevåpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø når du bruker skytevåpenet.
Unngå å bruke løpet med ammunisjon som overskrider spesifikasjonene.
Forsøk ikke å modifisere løpet eller bruke det på en måte som ikke er ment av produsenten.
Hvis du opplever noen feil under bruk av løpet, slutt å bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Tøm skytevåpenet helt.
Fjern det eksisterende løpet ved å følge produsentens retningslinjer for demontering.
Sett inn det nye løpet i sluttstykket, og sørg for at det er riktig justert.
Sikre løpet på plass i henhold til skytevåpenets monteringsinstruksjoner.
Sjekk for riktig passform og funksjon før du fortsetter med bruken.

Bruk2.

Last skytevåpenet med passende ammunisjon (45 Auto (ACP)).
Utfør en funksjonstest for å sikre at skytevåpenet fungerer korrekt med det nye løpet.
Følg alltid sikre skytepraksiser og lokale lover når du bruker skytevåpenet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser løpet i samsvar med lokale forskrifter angående metall og skytevåpenkomponenter.
Kast ikke løpet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis du er usikker på avfallsmetoder, kontakt lokale myndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående 45ACP Rustfritt Stål 1911 Match Gunsmith Løp, vennligst
referer til produsentens kundeservice for assistanse. Sørg for å ha produktinformasjonen klar for en raskere
løsning.

Konklusjon
Ved å følge denne sikkerhetsinstruksjonsguiden kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
45ACP Rustfritt Stål 1911 Match Gunsmith Løp. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og
forskrifter. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Säkerhetsinstruktionsguide för 45ACP Rostfritt
Stål 1911 Match Gunsmith Barrel 5"
Introduktion
Tack för att du valt 45ACP Rostfritt Stål 1911 Match Gunsmith Barrel. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för säker användning och underhåll av din pipa. Vänligen läs och förstå
alla avsnitt noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av pipan genom att följa alla instruktioner som anges i denna guide.
Förstå att denna produkt är avsedd för användning med skjutvapen och medför inneboende risker.
Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de är laddade.
Håll pipan och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid pipan i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.
Använd lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder skjutvapnet.
Undvik att använda pipan med ammunition som överskrider dess specifikationer.
Försök inte att modifiera pipan eller använda den på ett sätt som inte avses av tillverkaren.
Om du upplever några funktionsstörningar under användning av pipan, avbryt användningen omedelbart
och konsultera en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Ladda ur skjutvapnet helt.
Ta bort den befintliga pipan genom att följa tillverkarens riktlinjer för demontering.
Sätt in den nya pipan i sliden och säkerställ att den är korrekt inriktad.
Säkra pipan på plats enligt skjutvapnets monteringsinstruktioner.
Kontrollera att passformen och funktionen är korrekt innan du fortsätter med användning.

Användning2.

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition (45 Auto (ACP)).
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
Följ alltid säkra skjutpraxis och lokala lagar när du använder skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner
Kasta pipan i enlighet med lokala regler för metall och skjutvapenkomponenter.
Kasta inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på avfallshanteringsmetoder, konsultera lokala myndigheter för vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 45ACP Rostfritt Stål 1911 Match Gunsmith Barrel, vänligen
hänvisa till tillverkarens kundservice för assistans. Se till att ha din produktinformation redo för en snabbare
lösning.

Slutsats
Genom att följa denna säkerhetsinstruktionsguide kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din
45ACP Rostfritt Stål 1911 Match Gunsmith Barrel. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och
förordningar. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro 45ACP Nerezovou Ocel
1911 Match Gunsmith Hlaveň 5"
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 45ACP Nerezovou Ocel 1911 Match Gunsmith Hlaveň. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny pro bezpečné použití a údržbu vaší hlavně. Před použitím produktu si
prosím důkladně přečtěte a pochopte všechny části.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití hlavně dodržováním všech pokynů uvedených v tomto průvodci.
Uvědomte si, že tento produkt je navržen pro použití s palnými zbraněmi a nese inherentní rizika.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty, jako by byly nabité.
Držte hlaveň a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte hlaveň v souladu se specifikacemi výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním hlavně.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při manipulaci se zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při použití zbraně.
Vyhněte se použití hlavně s municí, která překračuje její specifikace.
Nepokoušejte se hlaveň upravit nebo ji používat způsobem, který není zamýšlen výrobcem.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám při používání hlavně, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Zcela vyprázdněte zbraň.
Odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce pro demontáž.
Vložte novou hlaveň do závěru a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Zajistěte hlaveň na místě podle pokynů pro montáž zbraně.
Zkontrolujte správné usazení a funkci před pokračováním v používání.

Použití2.

Naložte zbraň vhodnou municí (45 Auto (ACP)).
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň správně funguje s novou hlavní.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky a místní zákony při používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu a komponentů palných
zbraní.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, konzultujte místní úřady pro radu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 45ACP Nerezové Ocel 1911 Match Gunsmith Hlavně se prosím obraťte
na zákaznický servis výrobce pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro rychlejší
vyřízení.

Závěr
Dodržováním tohoto bezpečnostního pokynového průvodce můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné
zkušenosti s vaší 45ACP Nerezovou Ocel 1911 Match Gunsmith Hlavní. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a
dodržování místních zákonů a předpisů. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým pokynům.
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